Plaa

Garganta du Plaa,Ruisseau du Plaa

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
22:16:40

Creare: 2023-11-20 21:19:55 Stampa: 2026-04-05 10:04:15

’Paese: France Regione: Occitanie Sottoregione: Hautes-Pyrénées Citta: Cheze

|Difficolté: un po' difficile |Grado: v4 a2 ll |Tempo totale: 3h40
’Tempo avvicinamento: 30min ’Tempo giaro: 3h ’Tempo ritorno: 10min
’Altitudine di entrata: 781m ’Altitudine di uscita: 554m ’Altitudine delta: 227m
’Lunghezza del canyon: 1200m ’Rapel piu alto: 18m ’Quantité rapelli: 14
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: marzo - novembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 77 3.1 (1) lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

|Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Unfrequented canyon with a lot of trunks in the riverbed. Lots of small rappels and some jumps make this a very
entertaining descent for a morning.

Idrologia: (traduzione alternativa)
Before T10 on the left

Accesso: (traduzione alternativa)

From Tarbes we head towards Lourdes on the N21. Then continue towards Gavarnie-Gedre on the D821. Continue
towards Gavarnie-Gedre on the D921. Before arriving at Chéze we will see some ruins and a track on the left, we
take it and go up it for about 100m and park.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

From the ruins we continue along the track and further along the path that continues it. Gradually we will see the
ravine on the left until the road will approach the stream until we reach almost 800m where we will enter the
gorge.

Giro: (traduzione alternativa)
Logging in a forest environment

Ritorno: (traduzione alternativa)
The descent ends after passing the road, we will go left through a meadow to a track that leads us up to the road.
Soon we will arrive at the ruins

Coordinate:

Inizio del canyon 42.9227 -0.0314

Fine del canyon 42.9199 -0.0410
Parcheggio sconosciuto 42.9175 -0.0395



http://www.google.com/maps/place/42.92270000,-0.03144500
http://www.google.com/maps/place/42.91990000,-0.04098500
http://www.google.com/maps/place/42.91750000,-0.03948000

Rapporti:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end,
Ruta GPS, Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:hautespyrenees:plaa
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Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/21013/Plaa.html
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